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| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1. Kaesolev kord reguleerib mangijate staatust, registreerimist ja Eesti siseseid
amatoor- ja mitteamatodrmangijate tleminekuid organiseeritud jalgpallis, samuti
alaealiste mangijate rahvusvahelisi tleminekuid.

2.  Mangijate rahvusvahelisi tdleminekud toimuvad vastavalt FIFA eeskirjadele
mangijate staatuse ja Uleminekute kohta (FIFA Regulations on the Status and
Transfer of Players).

Artikkel 2 — Mdisted
K&esolevas korras on moisted defineeritud alljargnevalt:

Organiseeritud jalgpall FIFA, konfoderatsioonide vai jalgpalliliitude egiidi all ja
nende poolt korraldatud VoI tunnustatud
jalgpallivdistlused.

Ametlikud kohtumised Organiseeritud jalgpalli raames peetud kohtumised nagu
rahvuslikud  meistri- ja  karikavdistlused  ning
rahvusvahelised voéistlused, kuid mitte sOprus- ja
kontrollmé&ngud.

Jalgpalliklubi Juriidiline isik, kes on Eesti jalgpalli Liidu liige ja/vdi kes
mangib Eesti jalgpalli meistrivaistlusi.

Mangijadigused Jalgpalliklubi  digus registreerida mangija Eesti
meistrivlistlustele, anda ndusolek Rahvusvahelise
Ulemineku Sertifikaadi ehk transferi véljastamiseks,
sblmida temaga mitteamatoormangija leping, anda ta
lepingu kehtivuse ajal laenule teisele jalgpalliklubile,
anda luba tema Uleminekuks ja saada tema eest
tlemineku registreerimistasu. Mangija mangijadigused
saavad kuuluda vaid thele jalgpalliklubile.

Mitteamatb6rmangija Méangija ja jalgpalliklubi vaheline leping, kus on

leping satestatud poolte digused, kohustused ja vastutus ning
lepingu |6petamise tingimused.

Amatdormangija Mangija, kellel ei ole jalgpalliklubiga kehtivat
mitteamatb6rmangija lepingut vOi kelle
mitteamatbéormangija  leping  jalgpalliklubiga  on
I6ppenud.



Mitteamato6rméangija

Kaitseperiood

Uus jalgpalliklubi
Endine jalgpalliklubi

Ulemineku
registreerimistasu

Valjamakse

Laen

Noormangija

Alaealine mangija

Uus jalgpalliliit
Endine jalgpalliliit

Mangija, kellel on jalgpalliklubiga mitteamatédrméangija
leping(-ud) ning keda selle (nende) lepingu(-te) alusel
tasustatakse jalgpallialaseks tegevuseks valmistumise
vOi jalgpallialase tegevuse eest.

Alla 28-aastaste mitteamatoormangijate puhul kolme
aasta vOi kolme hooaja pikkune periood alates lepingu
joustumise kuupéevast (kumb tdhtaeg saabub varem).
Ule 28-aastaste mitteamatodormangijate puhul on
kaitseperioodi pikkus kaks aastat vdi hooaega (kumb
tahtaeg saabub varem) arvates lepingu joustumise
kuupéevast.

Jalgpalliklubi, millega méanagija liitub.
Jalgpalliklubi, millest mangija lahkub.

Tasu, mida uus jalgpalliklubi peab maksma mangija
endisele jalgpalliklubile tema tGleminekul.

Mitteamatbormangijale jalgpalliklubi poolt lepingu(-te)
alusel tehtud valjamaksed koos tasutud maksudega.
Siia hulka ei arvestata vdistkondlikke preemiaid,
lepingujargseid lisatasusid (auto-, korteri-, sidevahendi,
kojus6idu jm kompensatsioonid) jms.

Tehing, millega mangijaga kehtivat mitteamatbormangija
lepingut omav jalgpalliklubi lubab méngijat tdhtaegselt
registreerida teise jalgpalliklubisse.

Méangija, kes omab digust osaleda noorte jalgpalli
meistrivlistlustel ja kes on amatb6érmangija staatuses.

Rahvusvaheliste Uleminekute mdistes mangija, kes on
alla 18-aasta vana.

Jalgpalliliit, millesse kuulub uus jalgpalliklubi.
Jalgpalliliit, millesse kuulub endine jalgpalliklubi.

Il MANGIJATE STAATUS

Artikkel 3 — Mangijate staatus: amatoorméngija ja mitteamatoormangija

1. Ametlikes kohtumistes osalevad maéangijad jagunevad amatoérméangijateks ja
mitteamatbormangijateks.

2. Jalgpalliklubi (edaspidi klubi) registreerib Eesti Jalgpalli Liidus (edaspidi EJL)
mangija kas amatédrmangijana vOi mitteamatéormangijana esitades EJL-ile
mitteamatbormangija lepingu (edaspidi leping).



Il MANGIJATE REGISTREERIMINE
Artikkel 4 — Registreerimine

Méangijate registreerimine EJL-is klubisse/vdistkonda on vdrdsustatud mangijate
registreerimisega Eesti meistrivdistlustele, mille tahtajad ja kord on kehtestatud
voistusjuhenditega.

Ametlikes kohtumistes tohivad osaleda ainult registreeritud mangijad.
Registreeritud mangijad kohustuvad taitma EJL-i, FIFA ja UEFA pohikirju,
juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu vdetud
otsuseid. EJL-is registreeritakse ainult litsentseeritud mangijaid.

Mitteamatbormangija registreerimise aluseks on leping, amatédrmangija
registreerimise aluseks on tema ndusolek ning noormangija registreerimise
aluseks lapsevanema/hooldaja kirjalik ndusolek.

Mangijate, kes oma tegevuse jalgpallurina I6petavad, mangijadigused kuuluvad
nende viimasele klubile/vGistkonnale 36 kuud arvates pé&evast, mil méangija
klubi/vdistkonda viimast korda ametlikus kohtumises esindas.

IV MITTEAMATOORMANIJATE JA KLUBIDE VAHELISED LEPINGULISED
SUHTED

Artikkel 5 — Nduded lepingutele
Lepingud peavad vastama kaesolevas artiklis ja lisas | toodud nduetele.

Leping tuleb EJL-is registreerida esitades lepingu koopia mangija
registreerimisel. Teisest jalgpalliliidust tuleva lepingu koopia tuleb esitada EJL-ile
koos Rahvusvahelise Ulemineku Sertifikaadi ehk transferi (edaspidi transfer)
taotlusega. Kui leping s@lmitakse peale mangija registreerimist EJL-is, tuleb
lepingu koopia EJL-ile esitada 14 paeva jooksul arvates selle allkirjastamisest.

Kui leping ei ole nduetekohaselt EJL-is registreeritud vOi kui see ei vasta
kaesolevas korras toodud nduetele, siis omab antud mangija amatoérméangija
staatust ja tema tleminekul teise klubisse lahtutakse artiklist 13.

Lepingut tohib sdlmida méangijaga, kes on saanud vahemalt 16-aastaseks. Alla
16-aastaste mangijatega voi nende lapsevanemate/hooldajatega sdlmitud
lepingud on kehtetud.

Lepinguga peab Ule 18-aastastele mangijatele olema tagatud pensioni- ja riiklik
ravikindlustus.

Alla 18-aastase méangijaga ei tohi sdlmida lepingut, mis on pikem kui 3 aastat.

Lepingut ei tohi s6lmida lihemaks perioodiks kui 1 aasta ja pikemaks perioodiks
kui 5 aastat. Erandina on lubatud sdlmida leping lihemaks perioodiks kui 1
aasta, juhul kui leping s6lmitakse hooaja keskel. Sellisel juhul peab olema leping
sOlmitud vahemalt hooaja I6puni.

Lepingut sGlmida sooviv uus klubi peab enne méngijaga labirdakimistesse
astumist tema endist klubi sellest kirjalikult informeerima. Mitteamatdédrmangija
tohib teise klubiga lepingu s6lmida vaid juhul, kui tema leping endise klubiga on
I6ppenud vai [6ppeb kuue kuu jooksul, v.a punktis 10 kirjeldatud juhul.



10.

Lepingu kehtivus ei tohi olla seotud arstliku kontrolli eduka labimise voi t66loa
saamisega.

Méangija ei tohi omada samal ajal kehtivat lepingut mitme erineva klubiga, v.a
juhul kui teine leping on sdlmitud klubiga samanimelise mittetulundusuhingust
jalgpallikooliga, kui see jalgpallikool on klubiga samade isikute kontrolli all ja
tema pohikirjas on Uhe eesmargina kirjas klubile noormangijate kasvatamine.

Artikkel 6 — Lepingust kinnipidamine

Leping I6ppeb selle tahtaja méddumisel ning seda saab ennetdhtaegselt Idpetada vaid
poolte omavahelisel kokkuleppel, v.a artiklites 7, 8 ja 10 satestatu.

Artikkel 7 — Lepingu I6petamine 6iguslikul alusel

Molemal osapoolel on Uhepoolselt 6igus leping ennetdhtaegselt |6petada
oiguslikul alusel ehk mojuva pdhjusega, kui Uks osapooltest rikub korduvalt
lepingu tingimusi, naiteks kui klubi on mangijale vblgu 3 kuu lepingujargse
valjamaksete summa vOi mangija on korduvalt puudunud treeningutest ja/voi
mangudest.

Lepingu l6petamise aluse vaidlustamisel moodustab EJL-i peasekretar komisjoni,
mis hindab, kas leping I6petati Oiguslikul alusel ja m&aarab vajadusel
kompensatsiooni voi sanktsioonid.

Oiguslikul alusel on vdimalik lepingut I8petada ka hooaja kestel.

Artikkel 8 — Lepingu I6petamine spordidiguslikul alusel

Mitteamatbormangija, kes on hooaja jooksul méanginud vahem kui 10% oma klubi
ametlikest kohtumistest, vO0ib oma lepingu ennetahtaegselt Idpetada
spordidiguslikul alusel.

Vastavalt FIFA eeskirjadele mangijate staatuse ja uleminekute kohta lahendab
spordidiguslikul alusel Idpetatud lepingutest tulenevaid vaidlusi vaid FIFA
Vaidluste Lahendamise Koda (FIFA Dispute Resolution Chamber).

Mitteamatbormangija tohib oma lepingu spordidiguslikul alusel I6petada 15
paeva jooksul peale klubi, milles ta registreeritud on, hooaja viimast ametlikku
kohtumist.

Artikkel 9 — Lepingu I0petamise piirang hooaja kestel

Lepingut ei saa ennetdhtaegselt hooaja kestel Uhepoolselt |6petada, v.a biguslikul
alusel |6petamine.

1.

Artikkel 10 — Lepingu Oigusliku aluseta |6petamise tagajarjed
Lepingu digusliku aluseta I6petamise puhul kehtivad jargnevad tingimused:
a) Lepingut rikkunud osapool maksab kompensatsiooni.



b) Kompensatsiooni ei tohi maarata kolmandatele isikutele. Kui
mitteamatbormangija peab kompensatsiooni maksma, vastutavad selle
maksmise eest nii mangija kui ka tema uus klubi. Summa vdib maarata
lepingus vOi osapoolte vahel kokku leppida.

c) Lisaks kohustusele maksta kompensatsiooni kehtivad kaitseperioodi
jooksul lepingut rikkunud maéngijale sportlikud sanktsioonid. Sportlikud
sanktsioonid tdhendavad neljakuist ametlikes mangudes osalemise
keeldu. Raske rikkumise korral kehtib mangukeeld kuus kuud. Sportlikud
sanktsioonid rakenduvad alati uue hooaja alguses uues klubis. Uhepoolne
lepingu rikkumine valjaspool kaitseperioodi ei too endaga kaasa sportlikke
sanktsioone. Sanktsioone vdidakse rakendada ka juhul, kui lepingu
Uhepoolsest |6petamisest valjaspool kaitseperioodi ei informeerita teist
osapoolt 15 paeva jooksul parast hooaja viimast ametlikku kohtumist (sh
karikavOistlused). Kaitseperiood algab uuesti, kui kehtivat lepingut
uuendatakse ning selle raames pikendatakse.

d) Lisaks kohustusele maksta kompensatsiooni rakendatakse kaitseperioodi
kestel lepingut rikkunud klubi suhtes sportlikke sanktsioone. Klubi, mis
s6lmib lepingu méangijaga, kes on oma lepingu endise klubiga &igusliku
aluseta lopetanud, loetakse automaatselt lepingu rikkumise agiteerijaks,
kui ei tdestata vastupidist. Klubil on sellejargselt keelatud kahe
registreerimisperioodi jooksul uusi mangijaid registreerida — seda nii Eesti
siseselt kui ka rahvusvaheliselt.

e) Sanktsioone rakendatakse kdigi FIFA pohikirjale ja regulatsioonidele
alluvate isikute (klubi ametnikud, agendid, mangijad jne) suhtes, kes
agiteerivad klubi ja mitteamatoormangija vahelise lepingu rikkumist.

Artikkel 11 — Vaidluste lahendamine

Lepingutest tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pdhikirja artiklit 6,
juhul kui k&esolev kord ei satesta teisiti.

V MANGIJATE ULEMINEKUD
Artikkel 12 — Uldsatted

1. Enne mangija registreerimist uude klubisse/vlistkonda peab mangija,
noormangija puhul lapsevanem/hooldaja v6i uus klubi, endist klubi/vbistkonda
tleminekust informeerima ning taitma endise klubi/vOistkonna ees ko&ik
kohustused, sh tagastama talle klubi poolt kasutamiseks antud varustuse.
Kohustuste taitmise aluseks on klubi/vdistkonna poolt peetud arvestus
liikmemaksu, treeningtasude ja varustuse kohta.

2. Vaidluse korral saadab EJL uue klubi/vdistkonna taotluse alusel mangija endisele
klubile/vdistkonnale péaringu, mille kohaselt peab endine klubi/vbistkond 3
toopdeva jooksul EJL-i poolse paringu saamisest esitama dokumendid, mis
tbendavad, et mangija ei ole oma kohustusi klubi/vbistkonna ees taitnud. Juhul,
kui klubi/vdistkond ndutud dokumente tahtajaks ei esita, registreeritakse mangija
uude klubisse/vdistkonda, kuid endisel klubil/vdistkonnal jaab dGigus esitada
tdendid 30 paeva jooksul arvates registreerimisest.



3. Mangijate registreerimine Eesti meistrivlistlustele ei ole seotud ulemineku
registreerimistasu maksmisega.

4. Klubidel/vbistkondadel on 6igus mangija tlemineku registreerimistasu suurus
omavahel kokku leppida teisiti, kui kédesolevas peatikis satestatud. Sellisel juhul
peavad klubid s6lmima mangija tlemineku registreerimistasu suuruse kohta
kirjaliku kokkuleppe ja esitama selle koopia EJL-ile méngija registreerimisel.

Artikkel 13 — Amatoormangijate tleminekud

1. Ka&esolev artikkel reguleerib nende amatédrmangijate tleminekuid, kes ei ole
noormangijad ega Eesti meistrivOistluste Meistri- ja Esiliigasse registreeritud
mangijad.

2. Amatéormangija voib vahetada klubi/vbistkonda omal soovil, kui ta on oma

endise Klubi/vbistkonna ees taithud koéik artikli 12 punktis 1 toodud kohustused
ning kui see on vaistlusjuhendiga lubatud.

3.  Amatdédrmangija tlemineku korral tlemineku registreerimistasu ei rakendu.

Amatdormangija udleminekul tuleb méangija registreerimisel esitada EJL-ile
mangija ankeet, millel on mangija endise klubi/vbistkonna ametliku esindaja
allkiri, mis téendab, et mangija on kdik artikli 12 puntktis 1 nimetatud kohustused
oma endise klubi/vbistkonna ees taitnud.

5.  Meesmaéngija, kes on véaljunud noormangija staatusest, Uleminekul teise klubi
Meistri- vbi  Esiliga  vdistkonda rakenduvad jargmised Ulemineku
registreerimistasud:

a) kui dleminek teise klubisse toimub jargmisel aastal peale noormangija
staatusest valjumist, siis peab uus klubi tasuma endisele Kklubile 12
miinimumpalga suuruse Ulemineku registreerimistasu;

b) kui dleminek teise klubisse toimub teisel aastal peale noormangija
staatusest valjumist, siis peab uus klubi tasuma endisele klubile 8
miinimumpalga suuruse Ulemineku registreerimistasu;

c) kui Gleminek teise klubisse toimub kolmandal aastal peale noormangija
staatusest valjumist, siis peab uus klubi tasuma endisele klubile 4
miinimumpalga suuruse Ulemineku registreerimistasu;

d) kui tleminek teise klubisse toimub neljandal vdi mistahes jargneval aastal
peale noorméngija staatusest valjumist, siis Glemineku registreerimistasu
ei rakendu.

6. Naisméngija, kes on valjunud noormangija staatusest, dleminekul teise Klubi
Meistri- vbi  Esiliga  vdistkonda rakenduvad jargmised Ulemineku
registreerimistasud:

a) kui Udleminek teise klubisse toimub jargmisel aastal peale noormangija
staatusest valjumist, siis peab uus klubi tasuma endisele klubile 3
miinimumpalga suuruse Ulemineku registreerimistasu;

b) kui dleminek teise Kklubisse toimub teisel aastal peale noormangija
staatusest valjumist, siis peab uus klubi tasuma endisele klubile 2
miinimumpalga suuruse Ulemineku registreerimistasu;



c) kui Uleminek teise klubisse toimub kolmandal aastal peale noormangija
staatusest valjumist, siis peab uus klubi tasuma endisele klubile 1
miinimumpalga suuruse Ulemineku registreerimistasu;

d) kui tleminek teise klubisse toimub neljandal vdi mistahes jargneval aastal
peale noorméngija staatusest valjumist, siis Glemineku registreerimistasu
ei rakendu.

Noormangija staatusest valjunud mangijad voivad kahe klubi/vbistkonna ja
mangija vahel sélmitud kokkuleppe alusel 3 aasta jooksul minna méangima utheks
hooajaks Teise vdi madalama liiga klubisse/vbistkonda. Sellisel juhul ei lahe
mangija mangijadigused ule uuele klubile/vbistkonnale ja ulemineku
registreerimistasu ei rakendu.

Ulemineku registreerimistasu maksmise kohustus tekib uuel klubil/vdistkonnal
mangija registreerimisel ja see tuleb tasuda 30 péaeva jooksul arvates
registreerimisest. Vastasel korral rakendatakse artiklis 19 toodud sanktsioone.

Artikkel 14 — Meistri- ja Esiliiga amatoorméngijate tleminekud

Kaesolev artikkel reguleerib Eesti meistrivbistluste Meistri- ja Esiliigas osalevate
amatoormangijate tleminekuid.

Meistri- vOi Esiliiga voistkonda registreeritud amatoérmangija voib tle minna
Teise vOi madalama liiga klubisse/vdistkonda, kui ta on oma endise klubi ees
taitnud koik artikli 12 punktis 1 toodud kohustused ning kui see on
vaistlusjuhendiga lubatud.

Meistri- ja Esiliiga voistkonda registreeritud amatéérmangija Ulemineku korral
Teise vOi madalama liiga klubisse/vbistkonda tlemineku registreerimistasu ei
rakendu.

Meistri- ja Esiliiga voistkonda registreeritud amatoormangija Uleminekul tuleb
mangija registreerimisel esitada EJL-ile mangija ankeet, millel on mangija endise
klubi ametliku esindaja allkiri, mis tbendab, et mangija on kdik artikli 12 punktis 1
nimetatud kohustused oma endise klubi ees taitnud.

Meistri- vOi Esiliiga voistkonnast maharegistreeritud meesamatéormangija
registreerimisel amatdor- voi mitteamatdormangijana teise klubi Meistri- voi
Esiliga volistkonda vdi tema osalemisel Meistri- vOi Esiliga mangus
duubelvbistkonna mangijana enne 12 kuu mooddumist tema
maharegistreerimisest, peab Meistri- v0i Esiliiga klubi, kuhu ta registreeriti voi
mille mangus ta osales, maksma selle mangija eest endisele Meistri- v0i Esiliiga
klubile tlemineku registreerimistasu 12 miinimumpalga suuruse summa, millest
on maha arvestatud 1 miinimumpalk iga 30 paeva kohta, mil méangija ei
manginud voi ei olnud Meistri- vOi Esiliiga klubisse registreeritud.

Meistri- vOi Esiliiga voistkonnast maharegistreeritud naisamatdéormangija
registreerimisel amatdor- voi mitteamatdéormangijana teise klubi Meistri- voi
Esiliga volistkonda vdi tema osalemisel Meistri- vOi Esiliga mangus
duubelvdistkonna méangijana enne 12 kuu méddumist tema maharegistreerimise
hetkest, peab Meistri- vdi Esiliiga klubi, kuhu ta registreeriti vbi mille mangus ta
osales, maksma selle mangija eest endisele Meistri- voi Esiliiga klubile tlemineku
registreerimistasu 3 miinimumpalga suuruse summa, millest on maha arvestatud



0,25 miinimumpalka iga 30 paeva kohta, mil mangija ei manginud voi ei olnud
Meistri- vOi Esiliiga klubisse registreeritud.

Punktides 5 ja 6 kirjeldatud ulemineku registreerimistasu korrutatakse labi
vanusekoefitsiendiga vastavalt alljargnevale loetelule:

a) kuni 28-aastased méngijad — koefitsient 1;

b) 28 - 30-aastased mangijad — koefitsient 0,75;
c) 31 - 33-aastased mangijad — koefitsient 0,5;
d) Ule 33-aastased mangijad — koefitsient 0,25.

Ulemineku registreerimistasu maksmise kohustus tekib uuel klubil mangija
registreerimisel v6i mangija osalemisel Meistri- v0i Esiliiga mangus ja see tuleb
tasuda 30 pé&eva jooksul arvates registreerimisest voi mangus osalemisest.
Vastasel korral rakendatakse artiklis 19 toodud sanktsioone.

Artikkel 15 — Mitteamat66rmangijate tleminekud

Kaesolev artikkel reguleerib mitteamatdormangijate ja mangijate, kelle leping on
I6ppenud, tleminekuid.

Méangijaga kehtivat lepingut omav klubi vdib méangija mangijadigused muia uuele
klubile kokkulepitud tingimustel ja mutja klubil ei ole digust saada ulemineku
registreerimistasu selle mangija jargnevate tleminekute eest.

Mitteamatbormangija tleminek teise klubisse on vdimalik vaid klubidevahelise
kirjaliku kokkuleppe alusel, mis tuleb esitada EJL-ile mangija registreerimisel.

Kui  mitteamatdoormangija leping on |6ppenud, vOib ta minna Ule
amatdormangijaks Teise vOi madalama liiga klubisse/vbistkonda ilma tlemineku
registreerimistasu maksmata.

Kui mitteamat6ormangija leping on |8ppenud ja ta registreeritakse
amatbormangijana teise Meistri- vOi Esiliiga vbistkonda voi ta osaleb Meistri- vOi
Esiliga mangus duubelvbistkonna mangijana 12 kuu jooksul arvates lepingu
I6ppemisest, peab Meistri- vOi Esiliiga klubi, kuhu ta registreeriti voi mille mangus
ta osales, maksma selle mangija eest klubile, kellel oli temaga leping, tlemineku
registreerimistasu, mis vordub mangijale endise klubi poolt uude voistkonda
registreerimise voi mangus osalemise hetkest viimase 12 kuu jooksul lepingu(-te)
alusel tehtud valjamaksete summaga.

Kui mitteamatddrmangija leping on I6ppenud ja méangija sélmib 12 kuu jooksul
uue lepingu, peab uus Kklubi tasuma endisele Klubile Ulemineku
registreerimistasu, mis voOrdub mangijale endise klubi poolt uue lepingu
s6lmimise hetkest viimase 12 kuu jooksul lepingu(-te) alusel tehtud valjamaksete
summaga. Kui uus leping sdlmitakse enne vana lepingu I6ppemist vastavalt
artikli 5 punktile 8, voetakse ulemineku registreerimistasu arvutamise aluseks
vana lepingu I6ppemise tahtaeg.

Lepingu I0petamisel &iguslikul alusel, kui Kklubi jadb mangijale volgu
lepingujargsed valjamaksed (artikkel 7 punkt 1), ei vOeta mangija ulemineku
registreerimistasu arvutamisel arvesse véljamakseid, mis klubi vélgnes méangijale
lepingu lI6petamise hetkel.
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10.

11.

Punktides 5 ja 6 kirjeldatud ulemineku registreerimistasu korrutatakse labi
vanusekoefitsiendiga vastavalt alljargnevale loetelule:

a) kuni 28-aastased méngijad — koefitsient 1;

b) 28 - 30-aastased mangijad — koefitsient 0,75;
c) 31 - 33-aastased mangijad — koefitsient 0,5;
d) Ule 33-aastased mangijad — koefitsient 0,25.

Kui méngija leping on I6ppenud ja ta sdlmib uue lepingu, tekib uuel klubil
tlemineku registreerimistasu maksmise kohustus lepingu jdustumisel ja see tuleb
tasuda 30 paeva jooksul arvates joustumisest. Vastasel korral rakendatakse
artiklis 19 toodud sanktsioone.

Kui méangija leping on I6ppenud ja ta ei sdlmi uut lepingut, tekib uuel klubil
tlemineku registreerimistasu maksmise kohustus méangija registreerimisel voi
mangija osalemisel Meistri- voi Esiliiga mangus ja see tuleb tasuda 30 paeva
jooksul arvates registreerimisest vdi mangus osalemisest. Vastasel korral
rakendatakse artiklis 19 toodud sanktsioone.

Kui mangija lepingu l6ppemisest klubiga on mdéddas enam kui 12 kuud, vGib
mangija sblmida lepingu uue Klubiga ilma dlemineku registreerimistasu
tasumiseta.

Artikkel 16 — Mitteamatd66rmangijate laenule andmine

Mitteamatbormangija tohib kahe klubi vahel sdlmitud kirjaliku kokkuleppe alusel
teise klubisse laenule minna.

Mitteamatbéormangija laenule andmise korral jadvad tema mangijadigused
klubile, kes ta laenule andis, mis tdhendab, et méangija laenule vétnud Kklubil pole
Oigust ilma mangija laenule andnud Klubi ja mangija kirjaliku ndusolekuta
mangijat kolmandasse klubisse anda.

Mitteamatbormangija leping peatub mangija laenul olemise ajal ja mangija
laenule votnud klubi peab temaga s6lmima uue lepingu laenuperioodi ajaks.

Miinimum laenuperiood on voistlusjuhenditega satestatud
registreerimisperioodide vahele jaav periood.

Artikkel 17 — Noormangijate tleminekud
Kaesolev artikkel reguleerib noorméngijate tleminekuid.

Noormangijate uleminek toimub lapsevanema/hooldaja sooviavalduse ja
klubidevahelise kokkuleppe alusel.

Noormangija Uleminekul peab uus klubi méngija registreerimisel esitama EJL-i
noorteosakonnale taotluse mangija Uleminekuks, kus endise klubi ametlik
esindaja kinnitab oma allkirjaga, et teda on mangija Gleminekust informeeritud
ning lapsevanem/hooldaja oma allkirjaga, et ta on Gleminekuga néus ning millel
on marge selle kohta, kas klubid on mangija Glemineku osas saavutanud
kokkuleppe. Nimetatud taotlus on kehtiv 30 p&deva arvates selle allkirjastamisest.

11



10.

11.

12.

Kui uue Klubi poolt esitatud taotluse kohaselt ei ole klubid kokkulepet
saavutanud, registreeritakse mangija uude klubisse, kuid uus klubi on kohustatud
tema eest endisele klubile tasuma ulemineku registreerimistasu alljargnevalt:

a) E klassi mangija eest — 1 miinimumpalk;
b) D klassi mangija eest — 3 miinimumpalka;
c) C klassi mangija eest — 6 miinimumpalka;
d) B klassi mangija eest — 9 miinimumpalka;
e) Aklassi mangija eest — 12 miinimumpalka.

Tatarlaste Uleminekute korral rakendatakse dlemineku registreerimistasu
maarasid 25% ulatuses.

Esimese ulemineku korral rakendub Ulemineku registreerimistasu juhul, kui
mangija on klubis treeninud vahemalt Uhe aasta. Iga jargneva Ulemineku korral
rakendub tlemineku registreerimistasu séltumata klubis oldud ajast.

Kui noorméangija lahkub klubist ja ei osale Eesti meistrivdistlustel kolm aastat
ning siirdub alles neljandal aastal uude Kklubisse, siis ulemineku
registreerimistasu ei rakendu. Kui noormangija siirdub uude klubisse kolmandal
aastal, rakendub 1/3 tlemineku registreerimistasust ning kui noormangija siirdub
uude Kklubisse teisel aastal, rakendub 2/3 tGlemineku registreerimistasust. Klubist
lahkumise ajaks loetakse aega, millal mangija viimati mangis klubi eest vdi tema
eest tasuti klubile viimati treeningmaksu (arvestatakse seda, mis toimus hiljem) ja
seda on vOimalik dokumentaalselt tdestada.

Mangija vanuselist kuuluvust arvestatakse ulemineku aasta vanuseklassi
pdhisiinniaastate jargi vastavalt Eesti noorte meistrivdistluste juhendile.

Ulemineku registreerimistasu maksmise kohustus tekib uuel klubil méangija
registreerimisel ja see tuleb tasuda 30 paeva jooksul arvates registreerimisest.
Vastasel korral rakendatakse artiklis 19 toodud sanktsioone.

Klubi, kellele kuuluvad noormangija mangijadigused, voib osapoolte (mdlemad
klubid ja lapsevanem/hooldaja) kirjaliku kokkuleppe alusel lubada mangijal
tahtajaliselt kuni hooaja |6puni mangida teise noorte vOi taiskasvanute
klubi/vbistkonna eest Eesti meistrivlistlustel voi muudel vdistlustel ja turniiridel,
ilma et mangija mangijadigused l|aheksid ule uuele klubile. Sellisel juhul
Ulemineku registreerimistasu ei rakendu.

16-aastased ja vanemad tutarlapsed vdivad kuni noorméngija staatusest
valjumiseni minna mangima uUheks hooajaks teise taiskasvanute
klubisse/vbistkonda, kui mangija klubil Eesti meistrivdistlustel osalev
taiskasvanute voistkond puudub. Sellisel juhul ei lahe mangija méngijadigused
tle uuele klubile/vdistkonnale ja Glemineku registreerimistasu ei rakendu.

Noormangija, kes mangib paralleelselt nii Eesti noorte kui ka taiskasvanute
meistrivoistlustel, mangijadigused kuuluvad klubile, kes méangib Eesti noorte
meistrivoistlustel, v.a juhul kui noorméangija sélmib taiskasvanute klubiga lepingu
vastavalt artiklis 5 ja lisas | toodud nduetele.

Enne kui uus Kklubi on alustanud labiradkimisi mangija vbi tema
vanemaga/hoodajaga mangija tleminekuks vdi enne kui mangija soovib osaleda
uue klubi treeningutel, peab uus Klubi sellest endist klubi informeerima.
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13.

Noormangijate Ulemeelitamine Uhest Kklubist teise on keelatud ning selliste
asjaolude ilmnemisel rakendatakse ké&esoleva korra artiklis 19 toodud
sanktsioone.

Kui mangija kolib jalgpallist s6ltumatutel pdhjustel teise elukohta ja tal ei ole
voimalik endise Klubi treeningutel osaleda, vOib uus klubi taotleda EJL-ilt
tlemineku registreerimistasu mitterakendamist.

VI ALAEALISTE MANGIJATE RAHVUSVAHELISED ULEMINEKUD
Artikkel 18 — Alaealiste mangijate kaitse
Rahvusvahelised tleminekud on lubatud vaid Ule 18-aastate mangijate puhul.
Elmises punktis kirjeldatud reeglil on kolm erandit:

a) Mangija vanemad kolivad uue klubi asukohariiki jalgpallist sdltumatutel
pdhjustel;

b) Uleminek toimub Euroopa Liidu (EL) v6i Euroopa Majanduspiirkonna
(EMP) piires ning méngija on 16-18-aastane. Sel juhul peab uus Klubi
taitma jargmised miinimumtingimused:

I. Klubi peab tagama mangijale adekvaatse jalgpallihariduse ja/voi
treeningud vastavuses kdrgeimate riiklike standarditega;

ii. Klubi peab tagama mangijale akadeemilise ja/vdi kooli- ja/voi
kutsehariduse ja/vbi valjadppe lisaks jalgpalliharidusele ja/voi
treeningutele. See annab mangijale karjaarialternatiivi, kui ta peaks
professionaalsest jalgpallimangust loobuma;

ii.  Klubi peab tagama méngija heaolu (optimaalsed elamistingimused
kasupere voi klubi juures, isiklik mentor klubis jne);

iv.  Klubi peab méngijat registreerides esitama jalgpalliliidule tdendid, et
eelpool loetletud kohustused on taidetud.

c) Mangija elab kuni 50 km kaugusel riigipiirist ja klubi, mille juures mangija
end valisriigis registreerida soovib, asub samast riigipiirist samuti kuni 50
km kaugusel. Maksimumvahemaa mangija kodu ja klubi vahel ei tohi olla
enam kui 100 km. Sellisel juhul peab mangija jatkuvalt elama kodus ja
kaks jalgpalliliitu peavad tleminekuks theselt loa andma.

Need tingimused ei kehti mangijale, kes pole kunagi Uhessegi klubisse kuulunud,
kuid ei ole selle riigi kodanik, mille klubi teda esmakordselt registreerida soovib.

lga punktis 2 mainitud Uleminek ja punktis 3 mainitud esmakordne
registreerimine peavad saama kinnituse FIFA Mangijate Staatuse Komitee poolt
(FIFA Players’ Status Committee) volitatud alakomiteelt. Avalduse ulemineku
heakskiitmiseks peab esitama jalgpalliliit, kelle juures mangijat registreerida
soovitakse. Endisele jalgpallilidule antakse vOimalus seisukohavotuks.
Alakomitee heakskiit on vajalik enne transferi saamist vOi esmakordse
registreerimise kinnitamist. Selle tingimuse rikkumise korral kehtivad FIFA
Distsiplinaarkomitee (FIFA Disciplinary Committee) meetmed vastavalt FIFA
Distsiplinaarkoodeksile (FIFA Disciplinary Code). Lisaks alakomiteele avaldust
mitte esitanud jalgpallilidule on vdimalik meetmete rakendamine ka endise
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jalgpalliliidu suhtes alakomitee heakskiiduta transferi andmise tottu, ja alaealise
tlemineku kokku leppinud klubide suhtes.

VII LOPPSATTED
Artikkel 19 — Rakendatavad distsiplinaarmeetmed

1. Kaesoleva korra rikkumise puhul klubide/vGistkondade voi fuusiliste isikute poolt
rakendab EJL-i distsiplinaarkomisjon rikkujate suhtes sanktsioone.

2. Pohilised rikkumised, mille puhul rakendatatakse sanktsioone:
a) ulemineku registreerimistasu tahtajaks mittemaksmine;
b) noorméngijate Glemeelitamine;

c) mangija endise klubi mitteteavitamine  mitteamatbormangijaga
labirdakimistesse astumisest uue lepingu sélmimiseks;

d) klubi/vdistkonna ees kohustuste mittetaitmine mangija poolt;
e) tahtaegadest mittekinnipidamine;

f)  valeandmete esitamine;

g) muud rikkumised.

3. Klubide/vdistkondade ja fluusiliste isikute suhtes rakendatakse jargmisi
sanktsioone:

a) hoiatus;

b) rahatrahv;

c) tahtajaline mangijate juurderegistreerimise keeld,;
d) mangu- vdi muu jalgpallilise tegutsemise keeld;
e) muud sanktsioonid.

4. EJL-i distsiplinaarkomisjoni poolt langetatud otsuseid saab vaidlustada EJL-i
apellatsioonikomisjonis.

Artikkel 20 — Ettearvamatud asjaolud

Kdikides kisimustes, mida kaesolevas juhendis ei ole kasitletud v6i mis on seotud
vaaramatu joéuga, langetab otsused EJL-i peasekretar ning need otsused on I6plikud.

Artikkel 21 — Lisad
Kdik lisad moodustavad k&esoleva juhendi lahutamatu osa.

Artikkel 22 — Joustumine
1. Ka&esolev kord jdustub selle heakskiitmisel EJL-i juhatuse poolt.

2. Kaesoleva korra vastuvotmine muudab kdik teised EJL-i juhendid ja juhatuse
otsused méngijate staatuse ja Uleminekute kohta kehtetuks.
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Lisa I: Miinimumnduded ja pdhimdtted mitteamatodrmangija lepingule

1. Leping ja lepinguosalised

1

2

Leping peab olema kirjalik ja allkirjastatud mélema lepinguosalise allkirjadigust
omava isiku poolt.

Leping peab sisaldama marget selle kohta, kus ja mis kuupdeval leping
allkirjastati. Alla 18-aastaste mangijate puhul peab lepingu allkirjastama lisaks
mangijale ka lapsevanem vo6i hooldaja.

Ilga lepinguosaline peab saama lepingust Uhe eksemplari ning selle koopia tuleb
registreerida EJL-is vastavalt kdesoleva korra artikli 5 punktile 2.

Lepingus tuleb ara markida mangija ees- ja perekonnanimi, sunnikuupaev,
kodakondsus ja alalise elukoha aadress. Kui tegemist on alla 18-aastase
mangijaga, tuleb samad andmed esitada lapsevanema voi hooldaja kohta.

Lepingus tuleb &ra markida klubi juriidiline nimi (sh registri kood) ja taielik
aadress, samuti klubi seaduslikult esindava isiku ees- ja perekonnanimi ning
aadress. Mitteamatddrmangijaga saab lepingu s6lmida Uksnes jalgpalliklubi.
Mitte Ukski teine juriidiline isik ei vOi mangijaga lepingut sdlmida ilma EJL-i ja/vO0i
FIFA kirjaliku nbusolekuta.

Lepingus maaratletakse konkreetne lepingu  jdustumise kuupaev
(p@ev/kuu/aasta) ja l6ppemise kuupaev (péev/kuu/aasta). Lisaks vobidakse
maaratleda selles klubi ja mangija vordvaarne o8igus lepingu téahtaega varem
pikendada ja/vdi luhendada. Lepingu Uhepoolne IGpetamine peab olema
pdhjendatud (diguslik alus). Oigusliku alusena tuleb viidata FIFA eeskirjadele
mangijate staatuse ja tleminekute kohta.

Vajaduse korral tuleb ara markida ka teised labiraakimistesse voi lepingu
sOlmimise  protsessi kaasatud isikud (nt alla 18-aastase mangija
lapsevanem/hooldaja, mangija seadusjargne esindaja, mangija litsentseeritud
agent, tolk jm).

. Lepinguline suhe

Leping peab sisaldama Eesti Vabariigi vastavate seaduste kohustuslikke satteid.

Leping peab sisaldama satteid lepinguosaliste diguste ja kohustuste kohta.
Lepinguga seotud lisalepingud ja lepingu taiendused/parandused tuleb EJL-is
registreerida sarnaselt lepinguga.

3. Klubi kohustused

Lepingus maaratletakse klubi kohustused méangija ees jargmiselt.

Lepingus maaratletaks klubi finantskohustused, mille hulka kuuluvad muu hulgas:
a) palk, stipendium jm tasud (regulaarne, kuupalk, nadalapalk, tulemuspdéhine);
b) muud tasud (preemiad, tasu kogemuste eest, rahvusvahelised etteasted);

c) muud lisatasud (mittefinantsilised, naiteks auto, majutus jne);
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d) sotsiaalmaks, v.a Eesti Vabariigi Todlepingu seaduse alusel sélmitud lepingu
korral,

e) tervisekindlustus dnnetusjuhtumite/traumade puhul.

3. Lepingus peab olema maaratletud kdikide summade vé&aring, suurus ja
maksetahtaeg (naiteks iga kuu 16puks).

4. Lepinguga reguleeritakse ka klubi tuludes toimuvate suurte muutuste (nt
edasipaas/valjakukkumine) finantsilist moju.

5.  Noormangijate puhul tagatakse lepinguga, et mangijal on digus jatkata oma
(jalgpalliga mitteseotud) haridust (koolikohustus). See vdib kehtida ka jalgpallile
jargnevaks karjaariks (parast mitteamatoormangija karjaari Idpetamist)
valmistumise puhul.

Klubi ja méangija lepivad kokku maksude maksmise kooskdlas seadustega.
Lepingus maaratakse kindlaks tasuline puhkus.

Leping sisaldab satteid inimdiguste kaitse kohta (nt mangija sbnavabadus) ja
mangija mittediskrimineerimise kohta.

9. Lepingus antakse ulevaade Klubi tervise- ja ohutuspoliitikast, sh kohustuslik
kindlustuskate mangijale haigestumise ja Onnetuste korral. Leping hdlmab ka
dopingu kasutamise keeldu.

10. Klubid kohustuvad taitma EJL-i, FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive
ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu voetud otsuseid.

4. Mangija kohustused

1. Lepingus maaratletakse kdik mangija kohustused klubi ees. Need kohustused on
jargmised:

a) mangus osalemise korral anda endast parim;

b) osaleda treeningutel ja mangu ettevalmistuses treeneri juhiste kohaselt;
c) jargida tervislikke eluviise ja hoida ennast fluusilises tippvormis;

d) jargida klubi ametiisikute juhiseid ja kaituda nendele vastavalt;

e) osaleda klubi ritustel (nii spordi- kui ka reklaamitritustel);

f)  taita klubi eeskirju (sh vajaduse korral klubi distsiplinaarmé&arust, millest
teda on digel ajal enne lepingu allkirjastamist teavitatud);

g) kaituda mangudesse ja treeningutesse kaasatud inimestega sportlaslikult,
Oppida tundma Mangureegleid ja jargida neid ning aktsepteerida manguga
seotud ametiisikute otsuseid;

h) hoiduda osalemast teistes jalgpalliga seotud ja mitteseotud tegevustes
ning voimalikes ohtlikes tegevustes, mida klubi ei ole eelnevalt heaks
kiitnud ja mis ei ole klubi kindlustusega kaetud;

)] hoida klubile kuuluvat vara heas korras ja tagastada see parast lepingu
[Bppemist;
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) teavitada klubi viivitamata haigustest voi dnnetustest ja mitte saada ravi
enne, kui sellest on teavitatud klubi arsti (v.a hadaolukorras), ning esitada
toovoimetuse korral arstitdend,;

k) labida klubi arsti nbudmise korral korraparane arstlik labivaatus ja saada
vajalikku ravi;

) mitte tuua klubile ega jalgpallile halba mainet (nt véljaltlemistega
meedias);

m) mitte mangida hasartmange ega tegeleda sellesarnase tegevusega
jalgpalliga seoses.
Méangija jargib EJL-i, FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende
alusel ja nendega kooskdlas vastu voetud otsuseid.

5. Mangija kohta koostatud audiovisuaalsete ja visuaalsete materjalide
kasutamine

Klubi ja méngija peavad omavahel kokku leppima mangijate kohta koostatud
audiovisuaalsete ja visuaalsete materjalide kasutamises.

6. Mangija laenule andmine

Klubi ja mangija peavad mdlemad olema ndus méngija laenule andmisega teisele
klubile vastavalt kdesoleva korra artiklile 16.

7. Distsiplinaareeskirjad ja karistuste vaidlustamine

1.

(o]

Klubi kehtestab  kirjalikult  Kklubisisesed  distsiplinaareeskirjad  koos
sanktsioonide/karistuste ja vajalike menetluskordadega, millest méngija peab
kinni pidama. Klubi on kohustatud reegleid mangijale selgitama.

Kui mangija rikub 0kskdik millist oma lepingujdrgset kohustust, vdib Kklubi
olenevalt rikkumise raskusastmest tema suhtes rakendada erinevaid
distsiplinaareeskirjadega ette ndhtud karistusi.

Méangijal on Gigus karistus vaidlustada.

. Doping

Mangija ja klubi kohustuvad taitma ko&iki asjakohaseid jalgpalliasutuste
dopinguvastaseid eeskirju.

Dopinguks nimetatakse keelatud ainete nimekirjas olevate ainete tarvitamist ja
keelatud meetodite nimekirjas olevate meetodite kasutamist.

Doping on keelatud. Koik, kes kasutavad ebaseaduslikke aineid voi 6hutavad
mingil moel teisi dopingule, antakse ule EJL-i vOi UEFA distsiplinaarorganitele.

Klubi jatab endale diguse kasutada dopingus suudi mdistetud mangija vastu ka
muid meetmeid, lahtudes samas pohimottest, mis kasib iga juhtumit vaadelda
eraldi.
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9. Vaidluste lahendamine

1.

Lepingus ndhakse ette vaidluste lahendamise kord lepingus satestamata jadnud
kisimuste suhtes.

Méangija ja klubi kohustuvad jargima kdikides lepingutest tulenevates vaidlustes
EJL-i mangijate staatust ja Uleminekuid reguleerivas korras ning muudes EJL-i
dokumentides ette néhtud vaidluste lahendamise korda; vaidlusalases
kisimuses 16pliku (viimase astme) lahendi saamiseks, samuti nende Eesti-
siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks puudub EJL-il
padevus, mitte pédrduma tavakohtusse, vaid edastama kiisimuse lahendamiseks
sOltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevale
jalgpallialasele vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust Ifplikuna ja
kohustudes seda tingimusteta taitma.

10. Jalgpalli reguleerivad dokumendid

1.

Jalgpalli reguleerivad dokumendid on FIFA, konfoderatsioonide ja jalgpallilitude
pohikirjad, juhendid, direktiivid ning nende alusel ja nendega kooskdlas vastu
voetud otsused.

Klubi ja mangija peavad jargima koiki jalgpalli reguleerivaid dokumente
kinnitades seda oma allkirjadega.

Klubi ja mangija on teadlikud, et jalgpalli reguleerivad dokumendid vdivad aeg-
ajalt muutuda.

11. LOppsatted

1.

2.

Klubi ja mangija peavad kokku leppima jargmiste |6ppsatete sisus:
a) kohaldatavad digusaktid,;
b) vaidluste lahendamine;

c) algversioon, juhul kui leping tblgitakse (juhul, kui kasutatakse enam kui
Uhte keelt);

d) nduetekohaselt allkirjastatud lepingu konfidentsiaalsus;
e) Uhe satte kehtetus ei mgjuta utlejddnud lepingu kehtivust;

f) lepingusatete tdlgendamine peab olema kindlaks maaratud (nt kes
vastutab);

g) lepingu koopiate arv ja isikud, kellele need antakse;
h) lepingu lahutamatuks osaks olevate ja mangijale antavate lisade loetelu;

i) lepingusse muudatuste tegemine, selle tdiendamine vdi selle osade
kustutamine on kehtiv tiksnes siis, kui see on kirjalik.

Lepinguosalised lepivad kokku asjakohastes lisades (mida mdlemad
lepinguosalised kohaldavad ja millele mdlemad on allkirja andnud).
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